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RAKUSKA PRAVNA UPRAVA PRECHODNE OBMEDZUJUCA OSLOBODENIE
CIGARIET POCHADZAJUCICH ZO SLOVINSKA OD SPOTREBNEJ DANE JE
ZLUCITEIENA S PRAVOM SPOLOCENSTVA

Rozdiel v zaobchadzani vyplyvajuci z tejto pravnej upravy nepredstavuje diskriminaciu vo vztahu
k dovozom pochadzajucim z tretich krajin a novych clenskych statov susediacich s Rakuskou
republikou, ktoré uplatiuju na tieto vyrobky nizsiu uroven zdanenia, nez je uroven zdanenia,

ktoru uklada pravna uprava Spolocenstva.

Rakuska pravna uprava stanovuje, Ze oslobodenie od spotrebnej dane z tabakovych
vyrobkov dovezenych v osobnej batozine cestujucich, ktori maju svoje obvyklé bydlisko
v Rakusku a ktori vstupujii na danové izemie cez pozemnu hranicu alebo vnutrostatne vody, je
do 31. decembra 2007 obmedzené na 25 cigariet pri vstupe zo Slovinska.

Pri prichode zo Slovinska pani Valesko, raktska Statna prislusnicka, vstupila v juli 2004 na
uzemie Rakuskej republiky, kde ma bydlisko.

Pri kontrole vykonanej na rakiskom hrani¢nom prechode menovana deklarovala 200 cigariet. Na
zéklade Tabaksteuergesetz' a oslobodenia od dane obmedzeného na 25 cigariet, stanoveného v
tomto zakone, Zollamt Klagenfurt (colny Urad Klagenfurt) podriadil 175 z 200 cigariet, ktoré
doviezla pani ValeSko, dani z tabaku vo vyske 16,80 eur.

! Tabaksteuergesetz (zdkon o dani z tabaku) z 31. augusta 1994 (BGBL I, 704/1994) v zneni
Abgabenidnderungsgesetz (zakon o uprave dani) z 19. decembra 2003 (BGBI. 1, 124/2003).



Vo svojej staznosti podanej proti tomuto rozhodnutiu pani Valesko uviedla, ze oslobodenie od
spotrebnej dane obmedzené na 25 cigariet je v rozpore s pravom Spolocenstva.

Ked'ze staznost’ bola zamietnutd, Unabhéngiger Finanzsenat, AuBlenstelle Klagenfurt, raktsky
sudny organ konajuci v prejednavanej veci, sa pyta Siidneho dvora Eurdpskych spolocenstiev, ¢i
Rakusko mdze obmedzit’ oslobodenie od spotrebnej dane, pokial’ ide o cigarety dovazané zo
Slovinska, ak sa dovezii do Rakuska v osobnej batoZine rezidentov Rakuskej republiky
prichddzajicich zo Slovinska, ktori vstupuji na dafiové uzemie priamo cez pozemnu hranicu
alebo cez vnutrozemské vody.

Stdny dvor na uvod poznamenava, ze podla smernice o dovoze v medzindrodnom cestovnom
ruchu®, oslobodenie od spotrebnej dane pri cestovnom ruchu medzi tretimi $tatmi a
Spoloéenstvom je obmedzené na 200 cigariet. Clenské 3taty viak majii pravomoc, v medziach
stanovenych touto smernicou, zniZit’ toto mnoZstvo’.

Podl'a aktu o pristupeni® s ¢lenské $taty opravnené, prechodne, ponechat’ v platnosti rovnakeé
mnozstevné obmedzenia pre cigarety, ktoré sa mo6Zzu dovazat’ na ich tzemie zo Slovinska bez
d’al$ej platby spotrebnej dane, aké sa uplatnuju pri dovoze z tretich krajin.

V' nadviznosti na to Sudny dvor poznamenava, Ze daflova pravna Uprava predstavuje dolezity a
efektivny néstroj boja proti konzumacii tabakovych vyrobkov, a teda ochrany verejného zdravia.

Zdoraziuje, ze rakusky zdkon stanovujuci oslobodenie od spotrebnej dane obmedzené na 25
cigariet bol prijaty s cielom zabranit’ rakiiskym rezidentom systematicky sa vyhybat’ plateniu
celkove]j minimalnej spotrebnej dane z cigariet, kupovanim cigariet, ¢asto pocas opakovanych
kratkodobych ciest, v tretich krajinach hranic¢iacich s Rakuskou republikou, ktoré maji urovei
zdanovania, a teda aj ceny, podstatne nizsie.

Studny dvor z toho vyvodzuje, Ze oslobodenie od spotrebnej dane obmedzené na 25 cigariet méze
byt zaloZené na smernici 69/169 v spojeni s aktom o pristipeni.’

Toto Specifické riziko obchadzania daiiovej politiky a poSkodenia ciela ochrany verejné¢ho
zdravia pretrvava po pristupeni Slovinskej republiky k Eurdpskej unii, pretoze tento novy
Clensky $tat moze, hoci je povinny progresivne zvySovat’ svoje dane, odlozit’ uplatnenie celkovej
minimalnej dane na cigarety az do 31. decembra 2007.

? Smernica Rady 69/169/EHS z 28. méja 1969 o harmonizacii ustanoveni zikonov, inych pravnych predpisov a
spravnych opatreni tykajicich sa oslobodenia od dane z obratu a od spotrebnej dane pre dovoz v medzinarodnom
cestovnom ruchu (U. v. ES L 133, s. 6; Mim. vyd. 09/001, s. 8) zmenenej a doplnenej smernicou Rady 94/4/ES zo
14. februara 1994, ktora meni a doplia smernice 69/169/EHS a 77/388/EHS a zvySuje troveti zliav pre cestujicich z
tretich krajin a limity nezdanenych nakupov pri cestach vnutri spoloéenstva (U. v. ES L 60, s. 14; Mim. vyd. 09/001,
s. 253).

3 Pozri &lanok 5 ods. 8 uz citovanej smernice.

* Akt o podmienkach pristiipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Loty3skej republiky,
Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky a o Gipravach zmluav, na ktorych je zalozena Eurépska tnia (U. v. EU L 236, 2003, s. 33).

> Pozri lanok 24 uZ citovaného aktu o pristipent.



Studny dvor nakoniec konstatuje, ze situdcia tretich krajin a novych ¢lenskych Statov susediacich
s Rakuskou republikou, ktoré uplatituji na tabakové vyrobky uroven zdanenia niz§iu, nez je
uroven zdanenia, ktorti uklad4d pravna tprava SpoloCenstva nie je porovnatelna so situdciou
inych tretich krajin. Z tohto doévodu rozdiel v zaobchadzani vyplyvajici z rakuskej pravnej
upravy nemozno povazovat za diskriminaciu vo¢i dovozom pochadzajicim z predmetnych
tretich krajin a novych ¢lenskych Statov.

Studny dvor teda rozhodol, ze raktska pravna uprava prechodne obmedzujica oslobodenie od
spotrebnej dane na 25 cigariet pochadzajtcich zo Slovinska neodporuje pravu Spolocenstva.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavizuje Sudny dvor.
Jazyky, ktoré su k dispozicii: CS, DE, EN, FR, HU, IT, PL, SL, SK

Uplné znenie rozsudku sa nachddza na internetovej stranke Siidneho dvora:
http.// curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=SK & Submit=rechercher&numaff=C-140/05
Vo vseobecnosti je znenie na internete pristupné v den vyhlasenia rozsudku od 12. hodiny SEC.

Podrobnejsie informdcie Vam moze poskytnut pan Baldzs Lehoczki
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